
 

学位論文要旨の原稿作成要領  

Guidel ines  of  thes is  abstract  

 

１． 別紙様式により記載する 

和文の場合は 2,000 字程度、英文の場合は 800 語程度。 

なお、和文の場合は英訳を付すこと。 

To be described in the prescribed form. It must be written in 2000 words in Japanese, 800 

words in English. 

Also, if in Japanese, an English translation should be included. 

２． 文字の大きさは約 10.5 ポイントとする。字体は和文の場合は明朝体、英文の場合は 

ローマン体とする。ただし学名等学術用語は所定の字体とする。 

Font size must be 10.5 points, and font type must be“明朝体”if written in Japanese, and 

“Times New Roman” if written in English. However, a specified font can be used for 

technical terminology.  

３． 題目が和文の場合には英訳を，英文の場合には和訳を括弧書きで併記すること。 

If the title is in Japanese, the English translation should be given along with the English 

translation in parentheses, and if the title is in English, the Japanese translation should be 

given along with the English translation in parentheses. 

４． 学位論文審査委員欄は記入しないこと。 

Do not complete dissertation review committee member column.  

 


